
 
 

Audio de procedencia:  MPG_SchSa_0200_019_en_Viana_VIII_2_402 

Fornelos, O Bolo, 1981-02 
Informante: Elisardo (58) 

Compiladora: Dorothé Schubarth 
Transcrición: Dorothé Schubarth e Antón Santamarina 

 
 

 
 

 
 
 

*Transcrición orixinal de Dorothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé Schubarth e Antón 
Santamarina, editado pola Fundación Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984. 

 
 

V 69b 
 

“Carmiña do meu agrado, 

bonita cara de rosa, 

di se me queres axiña 

non sean tan recelosa.”  

 

“Moi ben falas, Manolo, 

mesmo me deixas pasmada 

pero como eres tan pillo 

eu non che podo crer nada.” 

 

“Pois pódesmo crer, Carmiña,  

que che teño tal cariño 

que me morrerei de pena 

se non te casas conmigo.” 
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“Pois logo si non te cambeas 

e me teis tanto cariño 

amareite toda a vida 

si é que sales formaliño.” 

 

“Nunca con outra me caso 

xa que me queres, Carmiña, 

mais pra min non hai descanso 

hasta que tu seas miña.” 

 

“Pois logo, meu Manoliño, 

se ... San Antonio 

casarémonos axiña 

pa gozar de matrimonio.” 

 


